CAPITULO 13

CONTRATACION PUBLICA

ARTICULO 13.1

Introduccién

El presente Capitulo esta basado en un Trato Especial y Diferenciado para los Estados
Signatarios del MERCOSUR con miras a brindar a los Estados Signatarios del
MERCOSUR la oportunidad de disfrutar de todos los beneficios de este Capitulo de
manera efectiva y equilibrada. Las disposiciones de Trato Especial y Diferenciado para
los Estados Signatarios del MERCOSUR - necesarias para preservar y promover su
desarrollo econémico a través de, inter alia, umbrales diferenciados, la posibilidad de
aplicar compensaciones, politicas que favorezcan a las Micro, Pequefias y Medianas
Empresas (en adelante "MIPYMESs"), o que excluyan bienes y servicios especificos -
deberan reflejarse en el presente Capitulo, tomando en cuenta los diferentes niveles de
desarrollo entre los Estados Partes. La doble condicion asimétrica de Paraguay, al ser un
pais sin litoral maritimo y ser de un desarrollo econémico menor relativo, le otorgara
consideraciones adicionales a las otorgadas a los demas Estados Signatarios del
MERCOSUR en general.

ARTICULO 13.2

Ambito de aplicacion

1.  El presente Capitulo se aplicara a cualquier medida relativa a la contratacion

cubierta, se realice o no por medios electrénicos.

2. Alos efectos del presente Capitulo, se entiende por contratacion cubierta a la

contratacion con fines gubernamentales:



(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(a)

(b)

de bienes, servicios o cualquier combinacién de éstos:

(i)  como se especifica en el Apéndice de cada Estado Parte en el Anexo 13-A

(Lista de Compromisos de Contratacion Pablica); y

(i) no contratados con miras a su venta o reventa comercial, o para su
utilizacion en la produccion o suministro de bienes o servicios para su venta

o reventa comercial;

mediante cualquier instrumento contractual, incluidos: la compra, la compra a

plazos o el arrendamiento, financiero o no, con o sin opcién de compra;

cuyo valor, estimado de conformidad con el Articulo 13.4 (Valoracion de los
Contratos), sea igual o mayor que el valor de umbral correspondiente especificado
en el Apéndice de un Estado Parte en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de
Contratacion Pablica) en el momento de la publicacion de un anuncio de

conformidad con el Articulo 13.13 (Anuncios);

por una entidad contratante; y

que de otro modo no esté excluida de la cobertura en el parrafo 3 o en el Apéndice
de un Estado Parte en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion
Publica).

Salvo que se estipule lo contrario en el Apéndice de un Estado Parte, el presente

Capitulo no se aplicara a:

la adquisicion o arrendamiento de tierras, de edificios existentes o de otros bienes

inmuebles o a los derechos sobre esos bienes;

acuerdos no contractuales ni forma alguna de asistencia que proporcione un
Estado Parte, incluidos los acuerdos de cooperacion, las donaciones, los

préstamos, las aportaciones de capital, las garantias y los incentivos fiscales;



(©)

(d)

(€)

(f)

@)

4.

la contratacion o adquisicion de servicios de agencia fiscal o depositaria, servicios
de liquidacion y administracion para instituciones financieras reguladas o
servicios relacionados a la venta, rescate y colocacion de la deuda publica,

incluidos los préstamos y bonos del Estado, titulos y otros titulos valores publicos;

los contratos de empleo publico;

la contratacion realizada:

(i)  con el propdsito especifico de prestar asistencia internacional, incluida la

ayuda para el desarrollo;

(if)  con arreglo a determinado procedimiento o condicion de un acuerdo
internacional relacionado con el estacionamiento de tropas o con la

ejecucion conjunta de un proyecto por los paises signatarios; o

(iii) con arreglo a determinado procedimiento o condicion de una organizacién
internacional, o financiada mediante donaciones, préstamos u otras formas
de asistencia internacionales, cuando el procedimiento o condicion aplicable

sea incompatible con el presente Capitulo.
La contratacion publica realizada entre entidades publicas, independientemente de
si estan incluidas en las secciones A, B 'y C del Apéndice de un Estado Parte en el

Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacién Publica); o

La contratacion realizada fuera del territorio de un Estado Parte, para su consumo

fuera del territorio de ese Estado Parte;

Cada Estado Parte especificara la siguiente informacion en su Apéndice en el

Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica):

(@)

en la Seccion A (Entidades Centrales), las entidades del gobierno central cuya

contratacion esta cubierta por este Capitulo;



(b) en la Seccion B (Entidades Subcentrales), las entidades del gobierno subcentral,

cuya contratacion esté cubierta por el presente Capitulo;

(c) enlaseccidn C (Otras Entidades), todas las demas entidades cuya contratacion

esta cubierta por el presente Capitulo;

(d) enlaseccion D (Bienes), los bienes cubiertos por el presente Capitulo;

(e) enlaseccion E (Servicios), los servicios, distintos de los servicios de

construccion, cubiertos por este Capitulo;

(f)  enla Seccion F (Servicios de Construccion), los servicios de construccion

cubiertos por este Capitulo;

(9) enlaSeccion G (Notas Generales), cualquier Nota General,

(h) Enla Seccion H (Medios de Publicacion), los medios de publicacion; y

(i) EnlaSeccion | (Formula de Ajuste de los Umbrales), la formula de ajuste de

umbral aplicable.

ARTICULO 13.3

Definiciones

A los efectos del presente Capitulo:

(@) "bienes o servicios comerciales” significa los bienes o servicios del tipo de los que

generalmente se venden u ofrecen a la venta en el mercado comercial a

compradores no gubernamentales, y normalmente son adquiridos por éstos, con

fines no gubernamentales;



(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

"servicio de construccion” significa aquel servicio cuyo objetivo es la realizacion
por cualquier medio de una obra de ingenieria civil o de construccion, sobre la
base de la Division 51 de la Clasificacion Central Provisional de Productos de las
Naciones Unidas ("CPC");

"dias" significa dias calendario;

"subasta electronica” significa un proceso iterativo en el que los proveedores
utilizan medios electrénicos para presentar nuevos precios, 0 nuevos valores para
los elementos de la oferta cuantificables distintos del precio, 0 ambos, que estan
vinculados con los criterios de evaluacion, y que da lugar a una clasificacion o

una reclasificacion de ofertas;

"por escrito" o "escrito" significa toda expresion en palabras o niUmeros que puede
ser leida, reproducida y posteriormente comunicada. Podra incluir informacion

transmitida y almacenada electrénicamente;

"persona juridica" significa toda entidad juridica debidamente constituida u
organizada de otro modo con arreglo a la legislacion aplicable, tenga o no fines de
lucro y ya sea de propiedad privada o publica, con inclusion de cualquier sucursal,
sociedad de capital, sociedad de gestion (“trust™), sociedad personal
("partnership™), empresa conjunta (“joint venture™), empresa individual o

asociacion;

"licitacion restringida™ significa un procedimiento de contratacion en el que la
entidad contratante se pone en contacto con un proveedor o proveedores de su

eleccion;

"medida" significa toda ley, reglamento, procedimiento, guia o practica
administrativa, o toda accion realizada por una entidad contratante en relacién con

una contratacion cubierta;



(i)

@)

(k)

(1

(m)

(n)

(0)

()

(@)

(r)

"lista de uso multiple” significa una lista de proveedores que la entidad
contratante ha determinado que retnen las condiciones para integrar esa lista, y

que la entidad contratante tiene la intencion de utilizar mas de una vez;

"persona fisica™ significa un nacional o residente permanente de un Estado

Signatario del MERCOSUR o un nacional de Singapur;

"anuncio de la contratacion prevista” significa un anuncio publicado por la entidad
contratante en el que se invita a los proveedores interesados a presentar una

solicitud de participacion, una oferta 0 ambas cosas;

"compensaciones” significa cualquier condicién o compromiso que fomente el
desarrollo local o mejore las cuentas de la balanza de pagos de un Estado Parte,
como el uso de contenido nacional, la concesion de licencias de tecnologia, las

inversiones, el comercio de compensacién y medidas o prescripciones similares;

"licitacion publica" significa un procedimiento de contratacion en que todos los

proveedores interesados pueden presentar una oferta;

"persona” significa una persona fisica o una persona juridica;

"entidad contratante™ significa una entidad cubierta en virtud de las Secciones A,
B o C de un Estado Parte a este Capitulo;

"publicar"” significa difundir informacién a través de medios impresos o
electrénicos que se distribuyen ampliamente y que es facilmente accesible al
publico en general,

"proveedor calificado" significa un proveedor que una entidad contratante

reconoce que reune las condiciones requeridas para la participacion;

"licitacion selectiva" significa un procedimiento de contratacion en que la entidad
contratante solo invita a presentar ofertas a los proveedores que retnan las

condiciones requeridas;



(s) "servicios" incluye servicios de construccidn, a menos que se especifique lo

contrario;

() "norma" significa un documento aprobado por una institucion reconocida que
establece, para uso comun y repetido, reglas, directrices o caracteristicas
aplicables a bienes, servicios o0 procesos y métodos de produccidn conexos, cuyo
cumplimiento no es obligatorio. También puede incluir prescripciones en materia
de terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a un bien,

servicio, proceso 0 método de produccion, o tratar exclusivamente de ellas;

(u) "proveedor" significa una persona o grupo de personas que suministra o podria

suministrar bienes o servicios a una entidad contratante; y

(v) “especificacion técnica" significa un requisito de la licitacion que:

(i) establece las caracteristicas de los bienes o servicios que se contrataran,

incluidas la calidad, las propiedades de uso y empleo, la seguridad y las

dimensiones, o los procesos y métodos para su produccion o suministro; o

(if)  se refiere a prescripciones en materia de terminologia, simbolos, embalaje,

marcado o etiquetado aplicables a un bien o servicio.

ARTICULO 13.4

Valoracion de los contratos

1. Al calcular el valor de una contratacion con miras a determinar si se trata de una

contratacién cubierta, la entidad contratante:

(@ no fraccionara una contratacion en contrataciones separadas ni seleccionara o
utilizara un método de valoracion determinado para calcular el valor de la
contratacion con la intencion de excluirla total o parcialmente de la aplicacién del

presente Capitulo; e



(b) incluira el calculo del valor total maximo de la contratacion a lo largo de toda su
duracién, independientemente de que se adjudique a uno o varios proveedores,

teniendo en cuenta:

(i) todas las formas de remuneracion, incluyendo las primas, derechos,
comisiones, intereses u otras fuentes de ingresos que puedan estar previstas

en el contrato; y

(if)  cuando la contratacion contemple la posibilidad de incluir opciones, el valor

total de dichas opciones.

2. Siuna convocatoria de licitacion para una contratacion da lugar a la adjudicacion
de mas de un contrato o a la adjudicacién fraccionada de contratos (*'contratos
recurrentes"), el célculo se basara en el valor total maximo estimado de la contratacion.

El célculo del valor total maximo podré basarse en:

(@ el valor de los contratos recurrentes del mismo tipo de bien o servicio,
adjudicados durante los 12 (doce) meses anteriores o el ejercicio fiscal precedente
de la entidad contratante, ajustado, cuando sea posible, en funcion de los cambios
previstos para los 12 (doce) meses siguientes en la cantidad o el valor del bien o

del servicio que se contrata; o

(b) El valor estimado de los contratos recurrentes del mismo tipo de bien o servicio,
gue se adjudicaran durante los 12 (doce) meses siguientes a la adjudicacién del

contrato inicial o el ejercicio fiscal de la entidad contratante.

3. Cuando se trate de contratos de compra a plazos o de arrendamiento, financiero o
no, de bienes o servicios, o de contratos en los que no se especifique un precio total, la

base para la valoracion podra ser:

(@ en el caso de contratos de plazo fijo:

(i) siel plazo del contrato es de 12 (doce) meses 0 menos, el valor total

maximo estimado durante su periodo de vigencia; o
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(ii)  si el plazo del contrato es superior a 12 (doce) meses, el valor total maximo
estimado, incluyendo el valor residual estimado;

(b) cuando la legislacion de un Estado Parte permita celebrar contratos por plazo
indefinido y no se especifique un precio total, el pago mensual estimado

multiplicado por 48 (cuarenta y ocho); y

(c) en caso de duda de que el contrato sea un contrato de plazo fijo, valoracion basada

en el subparrafo b).

ARTICULO 13.5

Excepciones generales y de seguridad

1.  No se interpretara ninguna disposicion del presente Capitulo en el sentido de que
impida a un Estado Parte adoptar las medidas o abstenerse de revelar las informaciones
que considere necesario para proteger sus intereses esenciales en materia de seguridad
en relacion con la adquisicion de armas, municiones o material de guerra, o con
cualquier otra contratacion indispensable para la seguridad nacional o para fines de

defensa nacional.

2. A condicion de que no se apliquen esas medidas en forma que constituya un
medio de discriminacion arbitraria o injustificable entre los Estados Partes en que
prevalezcan las mismas condiciones, 0 una restriccion encubierta del comercio
internacional, no se interpretara ninguna disposicion del presente Capitulo en el sentido

de que impida a un Estado Parte establecer o exigir el cumplimiento de medidas:

(@) necesarias para proteger la moral, el orden o la seguridad publicos;

(b) necesarias para proteger la salud y la vida de las personas y de los animales o para

preservar los vegetales;



(©)

(d)

3.

necesarias para proteger la propiedad intelectual; o

relacionadas con articulos fabricados o servicios prestados por personas con

discapacidad, instituciones beneficencia o en régimen de trabajo penitenciario.

Los Estados Partes entienden que el subpérrafo (b) del parrafo 2 incluye las

medidas medioambientales necesarias para proteger la salud y la vida de las personas y

de los animales o para preservar los vegetales.

(a)

(b)

2.

Articulo 13.6

Trato Nacional y no discriminacion

Con respecto a cualquier medida relacionada con la contratacion cubierta:

Singapur, incluyendo sus entidades contratantes, otorgard inmediata e
incondicionalmente a los bienes y servicios de los Estados Signatarios del
MERCOSUR vy a los proveedores de los Estados Signatarios del MERCOSUR
que ofrezcan dichos bienes y servicios, un trato no menos favorable que el trato

otorgado a sus propios bienes, servicios y proveedores; y

cada Estado Signatario del MERCOSUR, incluyendo sus entidades contratantes,
otorgara inmediata e incondicionalmente a los bienes y servicios de Singapur y a
los proveedores de Singapur que ofrezcan dichos bienes y servicios, un trato no
menos favorable que el trato otorgado a sus propios bienes, servicios y

proveedores.

Con respecto a cualquier medida relativa a la contratacion cubierta, Singapur y

cada Estado Signatario del MERCOSUR, incluyendo a sus respectivas entidades

contratantes, no deberan:

(@)

tratar a un proveedor establecido localmente de otro Estado Parte de manera

menos favorable que a otro proveedor establecido localmente sobre la base del
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grado de afiliacion extranjera a, o propiedad de, una persona de ese otro Estado

Parte; ni

(b) discriminar a un proveedor establecido localmente sobre la base de que los bienes
o servicios ofrecidos por dicho proveedor para una contratacion en particular sean

bienes o servicios de otro Estado Parte.

3. El presente Articulo no se aplicara a los derechos aduaneros y cargas de cualquier
tipo que se impongan a la importacion o que tengan relacién con la misma, al método de
recaudacion de tales derechos y cargas, ni a otras regulaciones o formalidades de
importacion y medidas que afecten al comercio de servicios, distintas de aquellas que

regulan especificamente la contratacién cubierta en virtud del presente Capitulo.

ARTICULO 13.7

Uso de medios electrénicos

1.  Los Estados Partes llevaran a cabo la contratacion cubierta por medios
electronicos en la mayor medida posible, y podran cooperar en el desarrollo y la

expansion del uso de medios electronicos en los sistemas de contratacion pablica.

2. Cuando se lleve a cabo una contratacion cubierta por medios electrénicos, la

entidad contratante:

(@) seasegurara de que la contratacion se lleve a cabo utilizando sistemas de
tecnologia de la informacion y programas informaticos, incluyendo los
relacionados con la autenticacién y codificacion criptografica de informacion, que
sean accesibles en general e interoperables con los sistemas de tecnologia de la

informacidn y los programas informaticos accesibles en general; y

(b) mantendra mecanismos que aseguren la integridad de las solicitudes de
participacion y las ofertas, incluyendo la determinacion del momento de recepcién

y la prevencién del acceso inadecuado.
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ARTICULO 13.8

Ejecucion de la contratacion

1. Una entidad contratante llevara a cabo la contratacion cubierta de forma

transparente e imparcial de manera tal que:

(@) seacompatible con el presente Capitulo, utilizando procedimientos tales como la

licitacion publica, la licitacion selectiva y la licitacion restringida;

(b) evite los conflictos de intereses; y

(c) impida practicas corruptas.

2. Un Estado Parte podra establecer o mantener sanciones contra tales practicas

corruptas de conformidad con su legislacion.

3. Para mayor certeza, nada de lo dispuesto en el presente Capitulo serd interpretado
en el sentido de impedir que un Estado Parte elabore nuevas politicas, procedimientos o
medios contractuales en materia de contratacion, siempre que no sean incompatibles con

el presente Capitulo.

ARTICULO 13.9

Reglas de origen

A los efectos de la contratacion cubierta, un Estado Parte no aplicara reglas de origen a

los bienes importados de otro Estado Parte que sean diferentes de las reglas de origen

que el Estado Parte aplique al mismo tiempo en el curso normal del comercio a las

importaciones de los mismos bienes procedentes del mismo Estado Parte.
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ARTICULO 13.10

Denegacion de beneficios

Un Estado Parte podra denegar los beneficios del presente Capitulo a un proveedor de

servicios de otro Estado Parte si dicho proveedor:

(@) esuna persona juridica del otro Estado Parte que no realiza operaciones

comerciales sustantivas en el territorio de ese otro Estado Parte; o

(b) esuna persona que suministra el servicio desde el territorio de un Estado no Parte.

ARTICULO 13.11

Compensaciones

Los Estados Signatarios del MERCOSUR podran imponer, solicitar o considerar
compensaciones en la calificacion y seleccidn de proveedores, bienes o servicios, o en

la evaluacion de ofertas y adjudicacion de contratos.

ARTICULO 13.12

Informacién sobre el Sistema de Contratacion

Cada Estado Parte:

(@) publicara con prontitud cualquier ley, regulacion, decision judicial o resolucién
administrativa de aplicacion general, clausula contractual modelo exigida por ley
o regulacion e incorporada por referencia en los anuncios o pliegos de condiciones
y procedimientos relativos a la contratacion cubierta, asi como sus
modificaciones, en un medio electrénico o impreso designado oficialmente que

tenga una amplia difusion y sea de facil acceso al pablico; y
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(b) proporcionara una explicacion de dichas disposiciones a otro Estado Parte que lo
solicite.

2.  Cada Estado Parte indicara en la Seccion H (Medios de Publicacion) de su

Apéndice en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica):

(@ los medios electronicos o impresos en los que el Estado Parte publique la

informacidn descrita en el subparrafo (a) del parrafo 1;y

(b) los medios electrénicos o impresos en los que el Estado Parte publique los
anuncios exigidos por el Articulo 13.13 (Anuncios), el Articulo 13.15(7)
(Calificacion de los proveedores) y el Articulo 13.22(2) (Transparencia de la

informacion sobre la contrataciéon).

3.  Cada Estado Parte notificara con prontitud a los otros Estados Partes sobre
cualquier modificacion de la informacién del Estado Parte indicada en la Seccién H
(Medios de Publicacion) de su Apéndice en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de

Contratacion Publica).

ARTICULO 13.13

Anuncios

1.  Para cada contratacion cubierta, una entidad contratante publicard un anuncio de
la contratacion prevista en el medio electronico o impreso apropiado indicado en la
Seccion H (Medios de Publicacion) del Apéndice del Estado Parte en el Anexo 13-A
(Lista de Compromisos de Contratacion Pablica), excepto en las circunstancias descritas
en el Articulo 13.19 (Licitacidon Restringida). Dicho medio sera de amplia difusion y
dicho anuncio permanecera facilmente accesible al pablico, al menos hasta el
vencimiento del plazo indicado en el anuncio. Se alienta a las entidades contratantes a
que publiquen sus anuncios por medios electrénicos gratuitos en un solo punto de

acceso.
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2.

A menos que se disponga lo contrario en este Capitulo, cada anuncio de

contratacion prevista incluird la siguiente informacion, salvo que dicha informacion

figure en el pliego de condiciones que se pone a disposicion de forma gratuita a todos

los proveedores interesados al mismo tiempo que el anuncio de contratacion prevista:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

@)

(h)

el nombre y la direccidon de la entidad contratante y demas informacion necesaria
para ponerse en contacto con ella 'y obtener toda la documentacién pertinente

relativa a la contratacion, asi como su costo y condiciones de pago, en su caso;
la descripcion de la contratacion, incluidas la naturaleza y cantidad de los bienes o
servicios objeto de la contratacion, o, cuando no se conozca la cantidad, la

cantidad estimada;

en el caso de los contratos recurrentes, una estimacion, de ser posible, del

calendario de los sucesivos anuncios de la contratacion prevista;

una descripcidn de las opciones, si las hubiera;

el calendario para la entrega de los bienes o servicios o de la duracion del

contrato;

el procedimiento de contratacion que se utilizara y si implicara una negociacion o

una subasta electrénica;

cuando corresponda, la direccion y la fecha limite para la presentacion de

solicitudes de participacion en la contratacion;
la direccion y la fecha limite para la presentacién de ofertas;
el idioma o idiomas en que podran presentarse las ofertas o las solicitudes de

participacion, en caso de que puedan presentarse en un idioma distinto del idioma

oficial del Estado Parte de la entidad contratante;
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(J) unalistay una breve descripcién de las condiciones para la participacion de los
proveedores, incluidos requisitos relativos a los documentos o certificaciones

especificos que deban presentar los proveedores en relacion con su participacion;
y

(k) cuando, de conformidad con el Articulo 13.15 (Calificacion de los Proveedores),
una entidad contratante se propone seleccionar un niumero limitado de
proveedores calificados para invitarlos a presentar ofertas, los criterios que se
aplicaran para seleccionarlos y, cuando corresponda, las limitaciones al nimero de

proveedores a quienes se permitira presentar ofertas.

3. Paracada contratacion prevista, la entidad contratante publicara en uno de los
idiomas oficiales de la OMC, al mismo tiempo que la publicacion del anuncio de la
contratacion prevista, un resumen del anuncio que pueda consultarse facilmente. En

dicho resumen figurara, como minimo la informacion siguiente:

(@) el objeto de la contratacion;

(b) lafecha limite para la presentacién de ofertas o, cuando corresponda, la fecha
limite para la presentacidn de solicitudes de participacion en la contratacion o de

inclusion en una lista de uso maltiple; y

(c) ladireccion en la que pueden solicitarse los documentos relativos a la

contratacion.

4.  Se alienta a las entidades contratantes a que publiquen, lo antes posible en cada
ejercicio fiscal, en el medio impreso o electronico apropiado indicado en la Seccion H
(Medios de Publicacion) del Apéndice del Estado Parte en el Anexo 13-A (Lista de
Compromisos de Contratacion Publica), un anuncio de sus planes de contrataciones
futuras ("anuncio de la contratacion programada"). El anuncio de contratacion
programada debera incluir el objeto de la contratacion y la fecha prevista o el periodo

indicativo de publicacion del anuncio de contratacion prevista.
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5. Unaentidad contratante comprendida en la Seccion B (Entidades Subcentrales) y
en la Seccion C (Otras Entidades) del Apéndice de un Estado Parte en el Anexo 13-A
(Lista de Compromisos de Contratacion Publica) podra utilizar un anuncio de la
contratacion programada como si fuera un anuncio de la contratacion prevista a
condicion de que el anuncio de la contratacion programada incluya toda la informacion
mencionada en el parrafo 2 de que disponga la entidad contratante, asi como una
indicacion de que los proveedores interesados deberan manifestar a la entidad

contratante su interés en la contratacion.
ARTICULO 13.14
Condiciones de participacion

1.  Laentidad contratante limitara las condiciones para participar en una contratacion
a aquellas que sean esenciales para asegurarse que el proveedor tiene la facultad
juridica, la solvencia financiera y la capacidad comercial y técnica para hacerse cargo de
la contratacion de que se trate.
2. Al establecer las condiciones de participacion, una entidad contratante:
(@ noimpondra la condicién de que, para que un proveedor pueda participar en una

contratacion, éste haya sido previamente adjudicatario de uno o0 méas contratos por

una entidad contratante de ese Estado Parte o de que el proveedor tenga

experiencia laboral previa en el territorio de un determinado Estado Parte; y

(b) podréa requerir la experiencia previa pertinente cuando sea esencial para cumplir

los requisitos de la contratacion.

3. Paradeterminar si un proveedor cumple con las condiciones de participacion, la

entidad contratante:
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(a)

(b)

4.

evaluard la solvencia financiera y la capacidad comercial y técnica del proveedor
sobre la base de sus actividades comerciales, tanto dentro como fuera del territorio
del Estado Parte de la entidad contratante; y

basara su evaluacion en las condiciones que la entidad contratante haya

especificado previamente en los anuncios o en el pliego de condiciones.

Cuando haya pruebas que lo justifiquen, un Estado Parte, incluyendo sus

entidades contratantes, podra excluir a un proveedor por motivos tales como:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

quiebra;

declaraciones falsas;

deficiencias significativas o persistentes en el cumplimiento de cualquier requisito

u obligacion de fondo dimanante de uno o varios contratos anteriores;

sentencias firmes por delitos graves u otras infracciones graves;

falta de ética profesional o actos u omisiones que pongan en entredicho la

integridad comercial del proveedor;

impago de impuestos; u

otras sanciones y motivos previstos en la legislacion de un Estado Parte que

inhabiliten al proveedor para contratar con entidades de ese Estado Parte, siempre

que dichas sanciones y motivos no sean incompatibles con el Capitulo.

ARTICULO 13.15

Calificacion de los proveedores
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1.  Un Estado Parte podra mantener un sistema de registro de proveedores con
arreglo al cual los proveedores interesados deberan inscribirse y proporcionar

determinada informacion.

2.  Cada Estado Parte se esforzara por garantizar que:

(@ sus entidades contratantes hagan esfuerzos por reducir al minimo las diferencias

entre sus respectivos procedimientos de calificacion; y

(b) cuando sus entidades contratantes mantengan sistemas de registro, las entidades
hagan esfuerzos por reducir al minimo las diferencias entre sus respectivos

sistemas de registro.

3. Un Estado Parte que utilice sistemas de registro de proveedores o procedimientos
de calificacion no adoptara ni aplicara tales sistemas o procedimientos con el proposito
0 el efecto de crear obstaculos innecesarios a la participacion de proveedores de otro
Estado Parte en sus contrataciones. Un Estado Parte garantizara que todos los requisitos
para la inclusién en dicho sistema de registro de proveedores o para la participacion en
dicho procedimiento de calificacion estén publicamente disponibles.

4.  Siun Estado Parte prevé la posibilidad de que una entidad contratante utilice la

licitacion selectiva, la entidad contratante:

(@ incluira en el anuncio de la contratacion prevista, como minimo, la informacion
especificada en los subparrafos (a), (b), (f), (9), (j) y (k) del Articulo 13.13(2)
(Anuncios) e invitara a los proveedores a presentar una solicitud de participacion;

y

(b) al inicio del plazo previsto para la presentacion de ofertas , a mas tardar, facilitara
como minimo la informacién especificada en los subparrafos (c), (d), (e), (h) e (i)
del Articulo 13.13(2) (Anuncios) a los proveedores calificados a los que notifique,
segun lo especificado en el subparrafo (b) del Articulo 13.17(3) (Plazos).
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5. Unaentidad contratante permitira que todos los proveedores calificados participen
en una contratacion determinada, a menos que la entidad contratante indique, en el
anuncio de la contratacion prevista, alguna limitacién del namero de proveedores que
podran presentar ofertas y los criterios para seleccionar ese niumero limitado de

proveedores.

6.  Cuando el pliego de condiciones no se ponga a disposicion del publico a partir de
la fecha de publicacion del anuncio mencionado en el parrafo 4, la entidad contratante
se asegurara de que esa documentacion se ponga simultaneamente a disposicion de

todos los proveedores calificados seleccionados conforme al parrafo 5.

7. Unaentidad contratante, cuando lo permita la legislacién del Estado Parte al que
pertenezca, podra mantener una lista de uso multiple de proveedores, a condicion de
que, a fin de invitar a los proveedores interesados a formar parte de la lista:

(@ publique anualmente un anuncio; y

(b) si publica el anuncio por medios electronicos, lo haga accesible de manera

permanente,

en el medio apropiado que figura en la Seccion H (Medios de Publicacion) del Apéndice

del Estado Parte en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica).

8.  El anuncio mencionado en el parrafo 7 incluira:

(@ unadescripcion de los bienes o servicios, o de sus categorias, para los que podra

utilizarse la lista;
(b) las condiciones de participacion que deberan reunir los proveedores para su

inclusion en la lista y los métodos que la entidad contratante utilizara para

verificar que cada proveedor retne las condiciones;

20



(c) el nombrey la direccion de la entidad contratante y demas informacion necesaria
para ponerse en contacto con la entidad contratante y obtener toda la

documentacion pertinente relativa a la lista;

(d) el periodo de validez de la lista, asi como los medios utilizados para renovarla o
ponerle fin, 0, cuando no se indique el periodo de validez, una indicacién del

método mediante el cual se notificard que se pone fin al uso de la lista; y

(e) unaindicacion de que la lista podréa ser utilizada para la contratacion cubierta por

este Capitulo.

9.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 7, cuando el periodo de validez de una
lista de uso mdltiple sea de 3 (tres) afios 0 menos, la entidad contratante podra publicar
el anuncio mencionado en el parrafo 7 una sola vez, al comienzo del periodo de validez

de la lista, a condicion de que el anuncio:

(@ indigue el periodo de validez y que no se publicaran nuevos anuncios; y

(b) se publique por un medio electronico y sea accesible de forma continua durante el

periodo de su validez.

10. Una entidad contratante permitira que los proveedores soliciten su inclusion en
una lista de uso multiple en todo momento, e incorporara en la lista a todos los

proveedores calificados, en un plazo razonablemente breve.

11. Cuando un proveedor no incluido en una lista de uso mdltiple presente una
solicitud de participacion en una contratacion basada en una lista de uso mdaltiple junto
con todos los documentos requeridos dentro del plazo establecido en el Articulo
13.17(2) (Plazos), la entidad contratante examinara la solicitud. La entidad contratante
no dejara de considerar al proveedor para la contratacion alegando falta de tiempo para
examinar la solicitud, a menos que, en casos excepcionales, debido a la complejidad de
la contratacion, la entidad contratante no pueda completar el examen de la solicitud

dentro del plazo establecido para la presentacion de las ofertas.
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12. Una entidad contratante comprendida en la Seccion B (Entidades Subcentrales) y
en la Seccion C (Otras Entidades) del Apéndice de un Estado Parte en el Anexo 13-A
(Lista de Compromisos de Contratacion Publica) podra utilizar un anuncio por el que se
invite a los proveedores a solicitar que se los incluya en una lista de uso maltiple como

un anuncio de la contratacion prevista, a condicion de que:

(@ el anuncio se publique de conformidad con el parrafo 7 e incluya la informacién
exigida conforme al parrafo 8, toda la informacidon exigida conforme al Articulo
13.13(2) (Anuncios) de que se disponga y una indicacion en la que se especifique
que constituye un anuncio de la contratacion prevista, o que Unicamente los
proveedores comprendidos en la lista de uso multiple recibirdn otros anuncios de

contratacion cubiertos por la lista de uso multiple; y

(b) laentidad contratante proporcione con prontitud a los proveedores que hayan
manifestado a la entidad contratante su interés en una contratacion determinada,
suficiente informacion para que puedan valorar su interés en la contratacion,
incluyendo toda la informacion restante enumerada en el Articulo

13.13(2)(Anuncios), en la medida en que se disponga de ella.

13. Una entidad contratante comprendida en la Seccion B (Entidades Subcentrales) y
en la Seccion C (Otras Entidades) del Apéndice de un Estado Parte en el Anexo 13-A
(Lista de Compromisos de Contratacion Publica) podra permitir que un proveedor que
haya solicitado su inclusiéon en la lista de uso multiple de conformidad con el parrafo 10
presente una oferta en una contratacion determinada, cuando haya suficiente tiempo
para que la entidad contratante examine si el proveedor relne las condiciones de

participacion.

14. Una entidad contratante informara con prontitud a cualquier proveedor que
presente una solicitud de participacion en una contratacion o una solicitud de inclusion

en una lista de uso mdaltiple de su decision con respecto a una u otra solicitud.

15. Cuando una entidad contratante rechace la solicitud de participacion en una
contratacion o la solicitud de inclusidn en una lista de uso multiple presentada por un

proveedor, deje de reconocer como calificado a un proveedor o suprima a un proveedor
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de una lista de uso mdltiple, la entidad contratante informara con prontitud al proveedor
y, si el proveedor lo solicita, le proporcionaré con prontitud una explicacion escrita de
las razones de su decision.

ARTICULO 13.16

Especificaciones técnicas y pliego de condiciones

1.  Unaentidad contratante no preparard, adoptara ni aplicara ninguna especificacion
técnica ni prescribira ningln procedimiento de evaluacion de la conformidad con el
propdsito o el efecto de impedir la competencia, discriminar entre proveedores o crear

de otro modo obstaculos innecesarios al comercio entre los Estados Partes.

2. Al prescribir las especificaciones técnicas para los bienes o servicios objeto de

contratacion, la entidad contratante, segiin proceda:

(@) establecera la especificacion técnica en funcion de las propiedades de uso y
empleo y de los requisitos funcionales, mas bien que en funcion del disefio o de

las caracteristicas descriptivas; y

(b) basaréa la especificacion técnica en normas internacionales, cuando éstas existan o,
de lo contrario, en reglamentos técnicos nacionales, en normas nacionales

reconocidas o en cddigos de construccion.

3. Cuando se usen el disefio o las caracteristicas descriptivas en las especificaciones
técnicas, la entidad contratante debera indicar, cuando proceda, que considerara las
ofertas de bienes o servicios equivalentes que se pueda demostrar que cumplen con los
requisitos de la contratacion, mediante la inclusion en el pliego de condiciones de la

expresion "o equivalente™ u otra similar.

4.  Laentidad contratante no prescribira especificaciones técnicas que exijan
determinadas marcas de fabrica o de comercio o nombres comerciales, patentes,
derechos de autor, disefios, o tipos particulares, ni determinados origenes, productores o
proveedores, o hagan referencia a ellos, a menos que no haya otra manera

suficientemente precisa o inteligible de describir los requisitos exigidos para la
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contratacion, y a condicion de que, en tales casos, la entidad contratante haga figurar en

el pliego de condiciones la expresion "o equivalente™ u otra similar.

5. Unaentidad contratante no recabara ni aceptara, de una manera que podria tener
por efecto excluir la competencia, asesoramiento que pueda ser utilizado en la
preparacion o adopcion de cualquier especificacion técnica para una contratacion

determinada, de una persona que pueda tener un interés comercial en esa contratacion.

6.  Para mayor certeza, un Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes, podra,
conforme al presente Articulo, preparar, adoptar o aplicar especificaciones técnicas con
el fin de promover la conservacion de los recursos naturales o proteger el medio

ambiente.

7. Laentidad contratante pondra a disposicion de los proveedores pliegos de
condiciones que incluyan toda la informacion necesaria para que puedan preparar y
presentar ofertas adecuadas. Si esa informacidn no se ha facilitado en el anuncio de la
contratacion prevista, el pliego de condiciones incluira una descripcion completa de lo

siguiente:

(@ lacontratacidn, con inclusién de la naturaleza y la cantidad de los bienes o
servicios gque se contrataran, o, si no se conoce la cantidad, la cantidad estimada y
las prescripciones que deban cumplirse, incluidas las especificaciones técnicas,

certificados de evaluacion de la conformidad, planos, disefios o instrucciones;

(b) las condiciones de participacion de los proveedores, incluyendo una lista de
informacion y documentos que los proveedores deben presentar en relacion con

las condiciones de participacion;

(c) todos los criterios de evaluacion que la entidad contratante aplicara en la
adjudicacidn del contrato y, salvo en casos en que el Unico criterio sea el precio, la

importancia relativa de esos criterios;

(d) silaentidad contratante realizara la contratacién por medios electronicos, las

prescripciones en materia de autenticacion y codificacién criptogréafica, u otras
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prescripciones relacionadas con la presentacion de informacion por medios

electrénicos;

(e) silaentidad contratante realizara una subasta electrénica, las reglas con arreglo a
las cuales se realizara la subasta, incluida la identificacion de los elementos de la

oferta relacionados con los criterios de evaluacion;

(f)  cuando haya una apertura publica de las ofertas, la fecha, hora y lugar de dicha

apertura; y, cuando proceda, las personas autorizadas a presenciar el acto;

(g) cualquier otro término o condicion, incluidas las condiciones de pago y cualquier
limitacidn de la forma en que podran presentarse las ofertas, por ejemplo, en papel

0 por medios electronicos; y

(h) las fechas de entrega de los bienes o del suministro de los servicios.

8. Al establecer las fechas de entrega de los bienes o del suministro de los servicios
que se contratan, la entidad contratante tendra en cuenta factores tales como la
complejidad de la contratacion, el grado previsto de subcontratacién y el tiempo que,
con criterio realista, se estime necesario para la produccion, despacho de almacén y
transporte de los bienes desde los diferentes lugares de suministro, o para el suministro

de los servicios.

9.  Los criterios de evaluacion establecidos en el anuncio de contratacion prevista o
en el pliego de condiciones podran comprender, entre otras cosas, el precio y otros
factores de costo, la calidad, el valor técnico, las caracteristicas medioambientales, y las

condiciones de entrega.

10. Laentidad contratante facilitara con prontitud, previa solicitud, el pliego de
condiciones a cualquier proveedor interesado, y respondera a cualquier solicitud
razonable de informacion pertinente por parte de un proveedor interesado o que
participe en la contratacion, o pondré a disposicion la informacion, siempre que la

misma no otorgue a dicho proveedor una ventaja respecto de otros proveedores y que la
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solicitud se haya presentado dentro de los plazos establecidos en el anuncio de

contratacion prevista o en el pliego de condiciones.

11. Unaentidad contratante podra exigir a los oferentes que proporcionen garantias
para el mantenimiento de la oferta, y al adjudicatario que proporcione una garantia para

la ejecucion del contrato.

12. En caso de que, antes de la adjudicacion de un contrato, la entidad contratante
modifique los criterios o las prescripciones establecidos en el anuncio de contratacién
prevista o en el pliego de condiciones proporcionado a los proveedores participantes, o
modifique o vuelva a publicar un anuncio o pliego de condiciones, transmitird por
escrito todas las modificaciones, o el anuncio o el pliego de condiciones modificado o

publicado de nuevo:

(@) atodos los proveedores que estén participando en el momento de la modificacion
o0 la nueva publicacidn, si la entidad contratante conoce a esos proveedores, y en
todos los demas casos, del mismo modo que se facilitd la informacion inicial; y

(b) con antelacion suficiente para que dichos proveedores puedan introducir
modificaciones y volver a presentar las ofertas modificadas, segun proceda.

ARTICULO 13.17
Plazos

1.  Unaentidad contratante, en forma compatible con sus propias necesidades

razonables, dara tiempo suficiente para que los proveedores puedan preparar y presentar

solicitudes de participacion y ofertas adecuadas, teniendo en cuenta factores tales como
los siguientes:

(@ lanaturalezay la complejidad de la contratacion;

(b) el grado previsto de subcontratacion; y
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(c) el tiempo necesario para transmitir las ofertas por medios no electrénicos desde el
extranjero o dentro del territorio nacional cuando no se utilicen medios

electronicos.

Dichos plazos, incluidas sus prérrogas, seran los mismos para todos los proveedores

interesados o participantes.

2. Unaentidad contratante que utilice el procedimiento de las licitaciones selectivas
establecera una fecha limite para la presentacién de solicitudes de participacion que
serd, en principio, como minimo 25 (veinticinco) dias posterior a la fecha de la
publicacion del anuncio de la contratacion prevista. Cuando una situacion de urgencia
debidamente motivada por la entidad contratante haga imposible respetar ese plazo, éste

podra reducirse a un minimo de 10 (diez) dias.

3. Salvo lo dispuesto en los parrafos 4, 5, 7 y 8, la entidad contratante establecera
una fecha limite para la presentacion de ofertas que serd, como minimo, 40 (cuarenta)

dias posterior a la fecha en que:

(@) enel caso de una licitacion publica, se haya publicado el anuncio de la

contratacion prevista; o

(b) en el caso de una licitacion selectiva, la entidad contratante notifique a los
proveedores que seran invitados a presentar ofertas, independientemente de que la

entidad utilice o no una lista de uso multiple.

4.  Unaentidad contratante podra reducir el plazo para la presentacion de ofertas

establecido de conformidad con el parrafo 3 a 10 (diez) dias como minimo cuando:

(@) Laentidad contratante haya publicado un anuncio de contratacion programada
conforme a lo dispuesto en el Articulo 13.13(4) (Anuncios) con 40 (cuarenta) dias
como minimo y 12 (doce) meses como maximo de antelacion a la publicacion del
anuncio de la contratacidn prevista, y en el anuncio de contratacion programada

figure:
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(b)

(©)

5.

(i)  unadescripcién de la contratacion;

(if) las fechas limite aproximadas para la presentacion de ofertas o de

solicitudes de participacion;

(iif) la direccion a la que pueden solicitarse los documentos relativos a la

contratacion; y

(iv) toda la informacion exigida para el anuncio de la contratacion prevista

conforme al Articulo 13.13(2) (Anuncios) de que se disponga;

en el caso de contratos recurrentes, la entidad contratante indique, en un anuncio
inicial de contratacidn prevista, que en anuncios subsiguientes se estableceran

plazos para la presentacion de ofertas basados en el presente parrafo; o
una situacién de urgencia debidamente motivada por la entidad contratante haga
imposible respetar el plazo para la presentacion de ofertas establecido de

conformidad con el parrafo 3.

Una entidad contratante podra reducir en 5 (cinco) dias el plazo para la

presentacion de ofertas establecido de conformidad con el parrafo 3, en cada una de las

siguientes circunstancias:

(a)

(b)

(©)

6.

si el anuncio de la contratacion prevista se publica por medios electrénicos;
si todo el pliego de condiciones se pone a disposicion de los proveedores por
medios electronicos a partir de la fecha de publicacion del anuncio de la
contratacion prevista; o

la entidad contratante acepta ofertas por medios electrénicos.

En ningln caso la aplicacion del parrafo 5, conjuntamente con el parrafo 4, dara

lugar a la reduccién del plazo para la presentacion de ofertas establecido de
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conformidad con el parrafo 3 a menos de 10 (diez) dias contados a partir de la fecha de

publicacion del anuncio de la contratacion prevista.

7. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion del presente Articulo, cuando una
entidad contratante adquiera bienes o servicios comerciales, o cualquier combinacion de
éstos, podré acortar el plazo para la presentacion de ofertas establecido de conformidad
con el parrafo 3 a un minimo de 13 (trece) dias, a condicion de que publique por medios
electronicos, al mismo tiempo, tanto el anuncio de la contratacion prevista como el
pliego de condiciones. Ademas, si la entidad contratante acepta ofertas de bienes o
servicios comerciales por medios electrénicos, podra reducir el plazo establecido de
conformidad con el parrafo 3 a10 (diez) dias como minimo.

8.  Cuando una entidad contratante comprendida en la Secciéon B (Entidades
Subcentrales) o en la Seccion C (Otras Entidades) del Apéndice de un Estado Parte en el
Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica) haya seleccionado a
todos los proveedores calificados o0 a un namero limitado de ellos, la entidad contratante
y los proveedores seleccionados podran fijar de mutuo acuerdo el plazo para la

presentacion de ofertas. A falta de acuerdo, el plazo no seré inferior a 10 (diez) dias.

ARTICULO 13.18

Negociaciones

1.  Un Estado Parte podra prever que sus entidades contratantes celebren

negociaciones:

(@ silaentidad contratante ha manifestado su intencion de celebrar negociaciones en
el anuncio de la contratacion prevista conforme al Articulo 13.13 (2) (Anuncios);

0

(b) si de la evaluacion efectuada se desprende que ninguna oferta es claramente la
mas ventajosa segun los criterios concretos de evaluacién establecidos en el

anuncio de la contratacidn prevista o en el pliego de condiciones.
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2. Una entidad contratante:

(@) seasegurara de que cualquier eliminacion de proveedores que participen en las
negociaciones se lleve a cabo de conformidad con los criterios de evaluacion
establecidos en el anuncio de la contratacion prevista o en el pliego de

condiciones; y

(b) al término de las negociaciones, concederan a todos los participantes que no
hayan sido eliminados un mismo plazo maximo para presentar ofertas nuevas o

revisadas.

ARTICULO 13.19

Licitacion restringida

1. Siempre gue no se utilice la presente disposicién con el fin de evitar la
competencia entre proveedores o de manera que se discrimine contra los proveedores de
otro Estado Parte o se proteja a los proveedores nacionales, una entidad contratante
podra utilizar el procedimiento de licitacidn restringida y, de conformidad con su
legislacién, podra optar por no aplicar el Articulo 13.13 (Anuncios), el Articulo 13.14
(Condiciones de Participacion), el Articulo 13.15 (Calificacion de los Proveedores), el
Articulo 13.16(7) al (11) (Especificaciones Técnicas y Pliego de Condiciones), el
Articulo 13.17 (Plazos), el Articulo 13.18 (Negociaciones), el Articulo 13.20 (Subastas
Electrénicas) y el Articulo 13.21 (Tratamiento de las Ofertas y Adjudicacion de los

Contratos) en alguna de las siguientes circunstancias:

(@ cuando:

(i)  no se hayan presentado ofertas o ningun proveedor haya solicitado

participar;

(i)  no se hayan presentado ofertas que cumplan los requisitos esenciales del

pliego de condiciones;
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(b)

(©)

(d)

(iii) ningn proveedor redne las condiciones de participacion; o

(iv) haya habido colusion en la presentacion de ofertas,

a condicion de que no se modifiquen sustancialmente los requisitos del pliego de

condiciones;

cuando solo determinado proveedor pueda suministrar los bienes o los servicios y
no haya otros bienes o servicios razonablemente sustitutivos o equivalentes por

alguno de los siguientes motivos:

(i) lacontratacion concierna a una obra de arte;

(if) la proteccion de patentes, derechos de autor u otros derechos exclusivos; o

(iii) la inexistencia de competencia por razones técnicas;

para entregas o prestaciones adicionales del proveedor inicial de bienes o servicios
gue no estaban incluidas en la contratacion inicial, cuando el cambio de proveedor

de esos bienes o servicios adicionales:

(i)  no pueda hacerse por razones econdémicas o técnicas, tales como requisitos
de intercambiabilidad o interoperabilidad con equipos, programas
informaticos, servicios o instalaciones existentes objeto de la contratacion

inicial; y

(if) causaria inconvenientes significativos o una duplicacion sustancial de los

costos para la entidad contratante;

en la medida en gque sea estrictamente necesario, cuando, por razones de extrema
urgencia debidas a acontecimientos que la entidad contratante no podia prever, no
sea posible obtener los bienes o los servicios a tiempo mediante licitaciones

publicas o selectivas;

31



(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

en el caso de bienes adquiridos en un mercado de productos basicos;

cuando una entidad contratante contrate un prototipo o un primer bien o servicio
desarrollado o creado a peticion suya en el curso de un determinado contrato de
investigacion, experimentacion, estudio o creacién original, y para dicho contrato.
La creacién original de un bien o servicio de ese tipo podra incluir su produccion
0 suministro en cantidad limitada con objeto de incorporar los resultados de las
pruebas préacticas y de demostrar que el bien o servicio se presta a la produccion o
al suministro en gran escala conforme a normas aceptables de calidad, pero no
podré incluir su produccion o suministro en gran escala con el fin de determinar
su viabilidad comercial o recuperar los gastos de investigacion y desarrollo. Sin
embargo, las adquisiciones posteriores de estos bienes o servicios desarrollados

no estaran sujetas a este subparrafo.

cuando se trate de compras efectuadas en condiciones excepcionalmente
favorables que solo concurran por muy breve plazo en el caso de enajenaciones
extraordinarias como las derivadas de situaciones de liquidacion, administracion
concursal o quiebra, pero no en el caso de compras ordinarias a proveedores

habituales;

en el caso de contratos adjudicados al ganador de un concurso de proyecto, a
condicion de que:

(i) el concurso se haya organizado de forma compatible con los principios del
presente Capitulo, especialmente en lo que respecta a la publicacién del

anuncio de la contratacion prevista; y

(if)  los participantes sean juzgados por un jurado independiente con objeto de

adjudicar el contrato de proyecto al ganador; o

cuando los servicios de construccion adicionales que no se incluyeron en el
contrato inicial pero que estaban dentro de los objetivos del pliego de condiciones

original se vuelvan necesarios, debido a circunstancias imprevisibles para la
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2.

entidad contratante, para completar los servicios de construccion descritos en el
mismo. Sin embargo, el valor total de los contratos adjudicados para servicios de
construccion adicionales no superard los limites establecidos en la legislacion de
un Estado Parte, que en ningun caso excederan el 50 % del valor del contrato

principal.

La entidad contratante mantendra registros o preparara por escrito un informe

sobre cada contrato adjudicado de conformidad con las disposiciones del parrafo 1. Los

registros o el informe incluiran el nombre de la entidad contratante, el valor y la clase de

los bienes o servicios objeto del contrato y una indicacion de las circunstancias y

condiciones descritas en el parrafo 1 que justificaban el uso de la licitacion restringida.

1.

ARTICULO 13.20

Subastas electronicas

Cuando una entidad contratante se proponga realizar una contratacion cubierta

utilizando una subasta electronica, antes de iniciar dicha subasta proporcionara a cada

participante:

(@)

(b)

(©)

el método de evaluacidn automatica, incluida la formula matematica, que se basa
en los criterios de evaluacion establecidos en el pliego de condiciones y que se

utilizara en la clasificacién o reclasificacion automatica durante la subasta;

los resultados de las evaluaciones iniciales de los elementos de su oferta, si el
contrato ha de adjudicarse sobre la base de la oferta mas ventajosa; y

toda otra informacion pertinente sobre la realizacion de la subasta.

ARTICULO 13.21

Tratamiento de las ofertas y adjudicacion de los contratos
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1. Laentidad contratante recibird, abrird y tramitara todas las ofertas conforme a
procedimientos que garanticen la equidad y la imparcialidad del proceso de contratacion

y la confidencialidad de las ofertas.

2. Cuando una entidad contratante dé a un proveedor la posibilidad de rectificar los
errores de forma involuntarios durante el periodo comprendido entre la apertura de las
ofertas y la adjudicacion del contrato, la entidad contratante proporcionara la misma
oportunidad a todos los proveedores participantes, siempre que la correccion del error
no altere sustancialmente la oferta presentada, ni afecte los principios de transparencia 'y

competencia leal entre proveedores.

3. Afinde que una oferta pueda ser tomada en consideracion a efectos de
adjudicacion, debe presentarse por escrito y cumplir, en el momento de la apertura, los
requisitos esenciales establecidos en los anuncios y en el pliego de condiciones, y debe

proceder de un proveedor que redna las condiciones para la participacion.

4.  Salvo que decida no adjudicar un contrato por motivos de interés publico, la
entidad contratante adjudicara el contrato al proveedor que la entidad contratante haya
determinado que tiene capacidad para cumplir lo estipulado en el contrato y que,
unicamente sobre la base de los criterios de evaluacion establecidos en los anuncios y en

el pliego de condiciones, haya presentado:

(@) la oferta mas ventajosa; o

(b) cuando el Unico criterio sea el precio, el precio mas bajo.

5.  Encaso de que una entidad contratante reciba una oferta cuyo precio sea
anormalmente mas bajo que los precios de las demas ofertas presentadas, la entidad

podra verificar con el proveedor que éste reune las condiciones de participacion y tiene

capacidad para cumplir lo estipulado en el contrato.
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6. Laentidad contratante no utilizara opciones, no cancelara una contratacion ni
modificard los contratos adjudicados de manera que se eludan las obligaciones

dimanantes del presente Capitulo.

7. Un Estado Parte podréa establecer que si, por causas imputables al proveedor
adjudicatario, el contrato no se celebre en un plazo razonable, o el proveedor
adjudicatario no retina la garantia exigida para la ejecucion del contrato, o no cumple las
condiciones del contrato, el contrato podra adjudicarse al siguiente proveedor, y asi

sucesivamente.

ARTICULO 13.22

Transparencia de la informacion sobre la contratacion

1.  Laentidad contratante informara con prontitud a los proveedores participantes de
las decisiones que adopte sobre las adjudicaciones de contratos y, previa peticion de un
proveedor, lo hard por escrito. Sujeto a lo dispuesto en el Articulo 13.23(2) y (3)
(Divulgacion de la Informacion), la entidad contratante proporcionar, previa peticion, a
los proveedores cuyas ofertas no hayan sido elegidas, una explicacion de las razones por
las cuales no eligio sus ofertas y las ventajas relativas de la oferta del proveedor

adjudicatario.

2. Dentro de un plazo maximo de 72 (setenta y dos) dias después de la adjudicacion
de cada contrato cubierto por este Capitulo, la entidad contratante publicara con
prontitud un anuncio en el medio impreso o electronico apropiado referido en la Seccion
H (Medios de Publicacion del Apendice del Estado Parte en el Anexo 13-A (Lista de
Compromisos de Contratacion Publica)). Cuando la entidad contratante publique el
anuncio sélo por un medio electronico, la informacion podra consultarse facilmente
durante un periodo razonable. En el anuncio figurara, como minimo, la informacion

siguiente:

(@) unadescripcion de los bienes o servicios objeto de la contratacion;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

3.

el nombre y la direccion de la entidad contratante;

el nombre y la direccion del adjudicatario;

el valor de la oferta ganadora, o de las ofertas mas alta y mas baja tomadas en

cuenta para la adjudicacion del contrato;

la fecha de adjudicacion; y

el tipo de procedimiento de contratacion utilizado y, en los casos en que se utilizo
la licitacion restringida de conformidad con el Articulo 13.19 (Licitacion
restringida), una descripcion de las circunstancias que justificaron el uso de dicho

procedimiento.

Durante un plazo minimo de 3 (tres) afios contados a partir de la fecha en que

adjudique un contrato, cada entidad contratante conservara:

(@)

(b)

4.

la documentacion y los informes o registros de los procedimientos de licitacion y
adjudicacion de contratos relacionados con la contratacién cubierta, con inclusién
de los informes o registros exigidos conforme al Articulo 13.19 (Licitacion

restringida); y
los datos que demuestren cdmo se ha llevado a cabo la contratacion cubierta por
medios electronicos desde la publicacion del anuncio hasta la adjudicacién del

contrato.

Cada Estado Parte comunicara a los demas Estados Partes las estadisticas

disponibles y comparables pertinentes a la contratacion cubierta por el presente

Capitulo.

ARTICULO 13.23

Divulgacion de la informacion
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1. A peticion de un Estado Parte, otro Estado Parte facilitara con prontitud la
informacion necesaria para determinar si una contratacion se realizé justa e
imparcialmente y de conformidad con el presente Capitulo, con inclusién de
informacidn sobre las caracteristicas y ventajas relativas de la oferta seleccionada.
Cuando la divulgacién de esta informacion pueda perjudicar la competencia en
licitaciones futuras, el Estado Parte que reciba la informacién no la revelara a ningdn
proveedor, salvo tras consultar con el Estado Parte que la haya facilitado y haber

obtenido su consentimiento.

2. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion del presente Capitulo, un Estado Parte,
incluyendo sus entidades contratantes, no facilitara a ningn proveedor informacion que
pueda perjudicar la competencia leal entre proveedores.

3. Ninguna de las disposiciones del presente Capitulo se interpretara en el sentido de
exigir a un Estado Parte, incluyendo a sus entidades contratantes, autoridades y 6rganos
de revision, a revelar informacién confidencial, si esa divulgacion pudiera:

(@ constituir un obstaculo para hacer cumplir las leyes;

(b) iren detrimento de la competencia leal entre proveedores;

(c) lesionar los intereses comerciales legitimos de particulares, incluida la proteccion
de la propiedad intelectual; o

(d) ser por otros motivos contraria al interés pablico.

ARTICULO 13.24

Procedimientos internos de revision

1.  Cada Estado Parte establecera un procedimiento de revision administrativa o
judicial oportuno, eficaz, transparente y no discriminatorio, mediante el cual el

proveedor pueda presentar una impugnacion alegando:
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(@ unainfraccion del presente Capitulo; o

(b) lafalta del cumplimiento de las medidas de un Estado Parte destinadas a la
aplicacion del presente Capitulo, cuando el proveedor no tenga derecho a alegar
directamente una infraccion del Capitulo con arreglo a la legislacion de un Estado

Parte

que surja en el contexto de una contratacion cubierta en la que el proveedor tenga o
haya tenido interés. Las normas de procedimiento para las impugnaciones constaran por

escrito y se pondran a disposicion del pablico.

2. Encaso de que un proveedor presente, en el contexto de una contratacion cubierta
en la que el proveedor tenga o haya tenido interés, una reclamacion por una infraccion o
una falta de cumplimiento mencionada en el parrafo 1, el Estado Parte de la entidad
contratante podra alentar a dicha entidad contratante y al proveedor a que traten de
resolver esa reclamacion mediante consultas. La entidad contratante examinara de
forma imparcial y a su debido tiempo cualquier reclamacion de este tipo a fin de que no
afecte a la participacion del proveedor en contrataciones en curso o futuras, ni a los
derechos del proveedor de solicitar medidas correctivas de conformidad con el

procedimiento de revision administrativa o judicial.

3. Seconcedera a cada proveedor un periodo de tiempo suficiente para preparar y
presentar una impugnacion, el cual en ningln caso seré inferior a 10 (diez) dias
contados a partir del momento en que el proveedor haya tenido conocimiento del
fundamento de la impugnacién o en que razonablemente deberia haber tenido

conocimiento.

4.  Cada Estado Parte establecera o designara al menos a una autoridad administrativa
o judicial imparcial, independiente de sus entidades contratantes, para recibir y revisar
las impugnaciones presentadas por los proveedores en el contexto de una contratacion

cubierta.

5. Cuando un érgano distinto de una de las autoridades indicadas en el parrafo 4

revise inicialmente una impugnacion, el Estado Parte asegurara que el proveedor pueda
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apelar la decision inicial ante una autoridad administrativa o judicial imparcial que sea

independiente de la entidad contratante cuya contratacion es objeto de la impugnacion.

6.

Cada Estado Parte se asegurara de que, en caso de que el 6rgano de revision no

sea un tribunal, la decisidn del mismo estara sometida a revision judicial o sus

actuaciones se ajustaran a un procedimiento que asegure que:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(a)

la entidad contratante respondera por escrito a la impugnacion y dara a conocer

todos los documentos pertinentes al érgano de revision;

los participantes en las actuaciones (denominados en adelante "participantes™)
tendran derecho a ser oidos antes de que el 6rgano de revision se pronuncie sobre

la impugnacion;

los participantes tendrén el derecho de ser representados y estar asistidos;

los participantes tendran acceso a todas las actuaciones;

los participantes tendran derecho a solicitar que las actuaciones sean publicas y

que puedan presentarse testigos; y

el 6rgano de revision formulara sus decisiones o recomendaciones por escrito y a
su debido tiempo, e incluira una explicacién del fundamento de cada decisién o

recomendacion.

Cada Estado Parte adoptard o mantendra procedimientos que prevean:

Medidas provisionales rapidas para preservar la posibilidad del proveedor de
participar en la contratacién. Esas medidas provisionales podran tener por efecto
la suspension del proceso de contratacion. Los procedimientos podran prever la
posibilidad de que se tengan en cuenta las consecuencias desfavorables
predominantes para los intereses afectados, incluido el interés publico, al decidir
si deberan aplicarse esas medidas. Se consignara por escrito la justa causa para no

adoptar esas medidas; y
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(b) Medidas correctivas o una compensacion por las pérdidas o los dafios y perjuicios
sufridos, que podré limitarse a los costos de preparacion de la oferta o a los costos
relacionados a la impugnacién, o a ambos, si un 6rgano de revision determina que
ha habido una infraccion o una falta de cumplimento de los mencionados en el

péarrafo 1.

ARTICULO 13.25

Modificaciones y rectificaciones de la cobertura

1.  Un Estado Parte podra proponer que se modifique o rectifique su Apéndice del

Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacién Publica).

2. Cuando un Estado Parte pretenda modificar un Apéndice del Anexo 13-A (Lista

de Compromisos de Contratacion Publica), el Estado Parte:

(@ notificara por escrito a los otros Estados Partes; e

(b) incluira en la notificacion una propuesta de los ajustes compensatorios apropiados
a los otros Estados Partes para mantener un nivel de cobertura comparable a aquel
existente previo a la modificacion.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el subparrafo (b) del parrafo 2, un Estado Parte no

necesitara proporcionar ajustes compensatorios si la modificacién propuesta cubre una

entidad contratante sobre la que el Estado Parte ha eliminado efectivamente su control o

influencia sobre la contratacion cubierta de dicha entidad contratante.

4.  Siotro Estado Parte impugna que:

(@ un ajuste propuesto en virtud del subparrafo (b) del parrafo 2 es adecuado para

mantener un nivel comparable de cobertura mutuamente acordada; o
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(b) lamodificacion cubre una entidad sobre la que el Estado Parte ha eliminado

efectivamente su control o influencia en virtud del parrafo 3,

debera oponerse por escrito en un plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias a partir de la
recepcion de la notificacion mencionada en el subparrafo (a) del parrafo 2. Si no se
presenta ninguna objecion en el plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias tras haber recibido
la notificacion, la modificacion propuesta se hara efectiva.

5. Los siguientes cambios en el Apéndice de un Estado Parte en el Anexo 13-A
(Lista de Compromisos de Contratacion Publica) se consideraran como una rectificacion
de naturaleza estrictamente formal, siempre que no afecten a la cobertura mutuamente

acordada prevista en el presente Capitulo:

(@ uncambio en el nombre de una entidad contratante;

(b) una fusion de 2 (dos) o mas entidades contratantes listadas en su Apéndice en el

Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica); y

(c) laseparacion de una entidad contratante que figura en su Apéndice en el Anexo
13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica) en 2 (dos) o més entidades
contratantes todas las cuales se afiaden a las entidades listadas en el mismo

Apéndice en el Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacion Publica).

El Estado Parte que realice dicha rectificacion de caracter estrictamente formal no estara

obligado a prever ajustes compensatorios.

6.  En el caso de rectificaciones propuestas al Apendice de un Estado Parte en el
Anexo 13-A (Lista de Compromisos de Contratacién Publica), el Estado Parte notificara
a los otros Estados Partes cada 2 (dos) afios a partir de la entrada en vigor del presente

acuerdo.

7. Un Estado Parte podra notificar a los otros Estados Partes una objecion a una
rectificacion propuesta en un plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias a partir de haber

recibido la notificacién. Cuando un Estado Parte presente una objecion, expondra las
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razones por las que considera que la rectificacion propuesta no es un cambio previsto en
el parrafo 5, y describird el efecto de la rectificacion propuesta sobre la cobertura
mutuamente acordada prevista en el Acuerdo. Si no se presenta dicha objecion por
escrito en el plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias tras haber recibido la notificacion, la

rectificacion propuesta se hara efectiva.

8.  Siotro Estado Parte objeta la modificacion o rectificacion propuesta, o a los
ajustes compensatorios propuestos, los Estados Partes procuraran resolver la cuestion
mediante consultas, incluyendo cualquier solicitud de informacidon adicional. Si no se
Ilega a un acuerdo en un plazo de 60 (sesenta) dias tras la recepcion de la objecion, los
Estados Partes podran remitir el asunto a los procedimientos de solucién de
controversias previstos bajo el Capitulo 18 (Solucién de Controversias), a menos que
los Estados Partes acuerden ampliar el plazo. Una vez que los Estados Partes lleguen a
un acuerdo a través de consultas o sobre la base de un laudo arbitral final de un tribunal
arbitral conforme al Articulo 18.13 (Informe Provisional y Laudo Arbitral Final) del
Capitulo 18 (Solucion de Controversias), el Comité Conjunto modificara
inmediatamente el Apéndice correspondiente del Anexo 13-A (Lista de Compromisos
de Contratacion Publica) para reflejar las modificaciones o rectificaciones acordadas o

los ajustes compensatorios acordados.

9.  El procedimiento de consultas de conformidad con el parrafo 8 se entiende sin

perjuicio de las consultas de conformidad con el Articulo 18.6 (Consultas) del Capitulo

18 (Solucion de Controversias).

ARTICULO 13.26

Facilitacion de la participacion de las Micro, Pequefias y Medianas Empresas

1.  Los Estados Partes reconocen la importante contribucién que las MIPYMEs

pueden ofrecer al crecimiento econémico y al empleo, asi como la importancia de

facilitar su participacion en la contratacion publica.
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2. Sidispone de ella, un Estado Parte, previa solicitud de otro Estado Parte,
concederda informacion sobre sus medidas destinadas a promover, alentar y facilitar la

participacion de las MIPYMEs en la contratacion publica.

3. Para facilitar la participacion de las MIPYMEs en la contratacion pablica, cada

Estado Parte deberd, en la medida de lo posible y si fuese apropiado:

(@ compartir informacion relevante para las MIPYMEs;

(b) esforzarse para que todos los pliegos de condiciones estén disponible de forma

gratuita; y

(c) llevar a cabo actividades destinadas a facilitar la participacion de las MIPYMEs

en la contratacion publica.

ARTICULO 13.27

Subcomité de Contratacion Publica

Los Estados Partes establecen un Subcomité de Contratacion Publica (en adelante
denominado "Subcomité™), compuesto por representantes gubernamentales de cada
Estado Parte. A peticion de un Estado Parte, el Subcomité se reunira para tratar asuntos

relacionados con el funcionamiento de este Capitulo, tales como:

(@ el intercambio de informaci6n sobre temas de interés mutuo, incluyendo los

intercambios sobre datos estadisticos de contratacion;

(b) la cooperacion entre los Estados Partes, segun lo estipulado en el Articulo 13.28

(Cooperacion en materia de contratacion publica);

(c) lafacilitacion de la participacion de las MIPYMEs en la contratacion cubierta,
segun lo estipulado en el Articulo 13.26 (Facilitacion de la participacion de las

Micro, Pequefias y Medianas Empresas); y
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(d)

1.

la discusion de cualquier otro asunto relacionado con el funcionamiento del

presente Capitulo.

ARTICULO 13.28

Cooperacién en materia de contratacion publica

Los Estados Partes reconocen la importancia de la cooperacion con miras a lograr

un mejor entendimiento de sus respectivos sistemas de contratacion publica, asi como

un mejor acceso a sus respectivos mercados, en particular para las MIPYMEs.

2.

Los Estados Partes se esforzaran por cooperar para garantizar una efectiva

implementacién del presente Capitulo.

3.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Los Estados Partes se esforzaran por cooperar en asuntos tales como, inter alia:

facilitar la participacion de los proveedores en la contratacion publica, en
particular, con respecto a las MIPYMEs;

intercambiar experiencias e informacion, tales como marcos regulatorios, buenas

practicas y estadisticas, incluyendo la contratacion sostenible;

desarrollar y expandir el uso de medios electronicos en los sistemas de

contratacion puablica;

proporcionar actividades para la creacion de capacidades, asi como asistencia
técnica a los proveedores con miras a facilitar el acceso a los mercados de

contratacion publica de cada Estado Parte; y
fortalecer las instituciones para el cumplimiento del presente Capitulo,

incluyendo, inter alia, actividades para la creacion de capacidades, transferencia

de conocimientos y formacion de funcionarios gubernamentales.
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